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I n d á i t  B e c s b ő l ,  K e d d e n ,  O k t ó b e r ’ 2 5 - d i k á n ,  1827.

O r o s z  B i r o d a l o m .  Király ő Felsége; és Ccsarewitsch Kon-
A’ K o n s t a n t i n N i k  o l a j é  w i t s c h  s t á n t i n  Paulowitsch ő Nagyherczeg- 

Császári Nagy Ilerczeg’ Keresztelési szent sége. —
Cerimoniájirol illy előre való leírást ad- „A’ keresztelésnek végződésével rá kez-
talí-Ki a’ Petersburgi Újságok Október 6- denek az: Úr I s t e n  t é g e d ’ d í t s é -

melynek elénekeltetése aiaitdikán: 99 r ün k re
„A’ mostanság született Cs. Nagyher- a’ Péter-Fál’ bástyájáról 3oi ágyúlövések

~ tétetnek és minden harangok megvonat-czeg a Keresztelés napján reggel a’ Csá
szári belső szobák kőzzűl egybe bévitet- 
tetvén, minekutánna a’ templombamenetei* 
re minden készületek megtétetve lesznek , 
erről a* Császári Ház’ Ministere a’ Cs. Fel-

tatnak.
„Ezen idő alatt ismét megjelenik a’ 

Császár a templomban ’s székébe béül- 
vén , a’ szent L i t u r g i a  elkezdődik. Az

ségeknek azonnal hirt ád, *s a’ Cs. párán- özvegy Császárné, annak idejében oda tart- 
tsolatnalí vételével a’ menetel elkezdődik; ja a’ Császári kisdedet a’ szent keresztségi 
’« a’ menők között lesznek a’ Császár, az Sakramemumnak elfogadására, melly után 
(Özvegy) Császárné Mária Feodorowna , az oda tartozó ének elénekeltetik; ’s Csá- 
’s a’ Cs. Koronaörökös Nagyherczeg Sán- szár ő Felségének a’ Szent A n d r á s  Rend- 
d o r Nikolajewitsch. A’ kereszteléndő Nagy- je’ Czímcre egy arany tálon oda nyúj 
herczeget Udvari Nagydáma W o I kons -  tátik, ki azt a 
hy viszi. A’ Fő Személlyeknek béérkezé- geszti

Császári Kisdedre felfüg-

se előtt az idegen Követeknek a’ Fő Ceri- ,,A’ templomból az előbbeni rendel
moniamester a’ templomban meghatározott viszsza térnek a’ Császári Felségek a’ Pa- 
hellyeket mutat ; melly a’ Pruszsziai Kö- lota’ belső szobáiba, a’ következő ebédke- 
vetségi Ágens’ számára a’ Császári Fami- zés alatt muzsikai kar jádzik , ’s az egés- 
liához közel leszen. ségért való pohárköszönések alatt ágyuk

„Mikor a’ Császár és Mária Császárné durrogása hasogatja a’ levegőt, tudniillik: 
a’ templomba bélépnek, a’ Nowgoródi és a’ Kisdedért való ívást 3 i ; a’ Császárné* 
Petersburgi Metropolitáktol, a’ Szent Ke- kért,a’ PruszszusKirályért, és a’ Császárért 
résztél és szentelt vízzel fogadtatnak. A’ való 5 i ; a’ Cesarewitsch Konstantinért 
Császár a’ szentelt vízzel tett meghintezte- való 3 1 ;  az egész Császári házért való is 
tés után a’ templomból egy oldalfélt lévő 5 i ;  ’s végre a’ Papságért és minden hü- 
ajtón egy szomszéd szobába megyen , mely- séges Orosz alattvalókért való 2 1 ,  ágyu- 
ben a’ keresztelésnek végződéséig meg- lövések által jelentetik. Ezen egésségekért
marad. való iváskor dobok* és trombiták’ harso

„Keresztanya és Keresztatyák: Má- gása hasogatja a’ levegőt. Estvére az egész
r ia  Feodorowna Császárné Pruszszus város kivilágosittatik. (6
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' Mi hál y Cs. Nagyhcrezeg ezen idő
ben :W a r s c h a u felé folytatta útozását.

K o n s t á n c i i n á p o l y  és Odessa 
bözött még legkisscbb akadályoztatás nél
kül fennállott Scptemb. 2 1-dike és 23 dika 
között a’ kereskedési közösülés, a’-melly 
napokon 56 kereskedő hajók érkeztck-meg
Konstanczinápolybol O d e s s á b a .

A* R o ma  b ő i  járó N o i z i e - del- 
Giorno nevű újság illy levelet közöl -Sici
lia’ fő városából P a l e r m ó b o i  Sept.27-
dik napjáról:

„Az Ar c h i p e l a g u s r a  rendeltetett
O r o s z  hadi hajók’ Osztálya ezen hónap
nak 22-dikén reggel, a Contre-Admiráiis 
l l e y d e n  vezérlése alatt megérkezett ide. 
Ezen Osztály mint már régebben megír
tuk, áll: 4 Linda hajókból, 4 Frégátok- 
ból, és egy Korvettéböl. Vizet és eleséget 
vesz fel itt, ’s megjobbitgatja illy hoszszú 
utazás alatt szenvedett romlásait. A* Siciliai 
Fő Helytartó ezen hadi hajók Osztálya’ 
vezérének ’s az Osztályhoz tartozó főbb 
tiszteknek, fény adott *!

t\
G e o r g i á b ó l  ezeket olvassuk a’ Fe- 

tcrsburgi Újságokban : — „
„Megparantsolván Gén. Adjutáns Pas- 

nuewitsch Gen. Major H erczegPagration- 
u a k ,  hogy egy kirendelt sereggel Urda-  
k ad felé indűtjon útnak a’ végre , hogy 
az ott tartózkodó Ex k h a n- Rhánt , en
nek ötsével Schakh A l i b e k k e l é s  familiá- 
javai egyetemben a’ maga oltalmazása alá 
vévén, hozza-el a’ Persák közzűl: a’ Her- 
czeg ezen rendeléssel megegyezőleg Aug. 
.18 dikán estvéli 1 1  órakor útnak indult 
.és Akulis nevű faluba érkezett, a’-hol 100 
Örmény famíliákat találván, ezeket a’ ma
ga oltalmazása alá vette. A’ következett na
pon. délelőtti 1 1  óratájban V a na mb ne
vű faluba érkezvén, itt valami P c r s a lo
vasságnak szélső vígyázóji tűntek a’ szem
be, s néni sok idő múlva a’ Persiai lo

vasok, kik valami 5 ezeren lehettek, ac 
környéken minden halmokat elfoglaltak.—

,^lerczeg B a g r a t i o n  a’ vezérlése 
alatt lévő seregnek kitsiny számát tekint
vén j az Országutat az ellenség előtt sza
badon hagyta, ’s maga sz út mellett bal- 
felől állította sergeit jó erős tanyába, hon- 
nét őtet az ellenség el akarván kergetni., 
ott, véres verekedésre került a’ dolog, mely
ben az Oroszoknak szolgált a’ szerentse 
és az ők vitézsége. Az ellenség nagy vesz
téssel viszsza verettetvén, viszsza vonta 
magát llrdabad.felé: mindazonáltal a’ nagy 
lankadtság és rendkívül nagy hévség a* 
midinknek meg nem engedték, hogy őtet 
űzőbe vehessék. —

„Most tehát olly rendelést szabott Her
czeg Bangratin a’ hozzánk tartozó fegyver
telen sokaságnak, tudniillik a’ Iihán’ fa
míliájának , az Örményeknek, ’s a’ sok ba- 
gáesiának elejibe , hogy előre nyomuljanak 
viszsza feles vegyék útjokat a’ T s a  n a n á n i  
keskeny hellyek felé; ő maga a’ fegyve
resekkel hátulról követte őket, s 24-dik- 
ben szerentsésen viszsza érkezett a Ka- 
r a b a d  a i táborhoz , minekutánna a’ rá 
bízatott dolgot, melly a’ volt, hogy a’ fenn
nevezett K h á n t ,  ki az Oroszokhoz, kü
lönös jó indulattal viseltetik , szabadittsa- 
ki a’ Persák’ kéziből és hozza az Orosz 
táborba , végre hajtotta.

,,A’ Persák 80 , az Oroszok 20 em
bert vesztettek ezen expeditzijokban. Az 
elesett Oroszok között neveztetik Kapitány 
P o d l u z k y - é s  Zászlótartó Princz Tsen-  
t s e w a d z e f f ,  mind kelten a’ Ge o r g -  
g ia i Granadírosok közzűl. Megsebesedtek 
ugyan azon Regementből Kapitány Wor -  
t o f f  és Zászlótartó L a w r o f ,  7 köz
emberekkel együtt. —

*

P o r t u g a l l i  a*

A’ .Sept. 27-dikén indúlt L  i s b o n a i 
Udvari Újságban egy Végzés taláitatik, a‘*
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Hie Ily azon hónapnak 26-dikán intéztetett nycn kell bánni, a’-kik e’-féle bünhödése
minden Tisztikarokhoz és két elkövetnek, mint hogy ő K. Herczeg-

aszszonysága minden eszközöknek elővétel
az Országbeli
Rommandánsokhoz, t. i :

„Mint hogy a’ Régens Frinczaszony- telesek által azon iparkodik, hogy , a’-sze 
nak az esett őrlésire, hogy az Országnak r-ént, mint böltsessége diktálja, az alatt* 
némelly tartományaiban lázzasztó kiáltó- valók között való egyességet fenntart* 
zások hallattatnak, mellyeknek semmi egyéb hassa, 
czéljok nem lehet annál, hogy a’ nép fel- 
lármázódjék, a* közönsége^tsendesség mcg- 
zavartassék, ’s az a’ jó egygyesség semmi
vé tétessék, a'-mellyen fundálódó köteles
ségek közzűl az az első , melly az Ország- 
lószék és a’ törvények eránt engedelmes- Ugyan a’ L i s b o n  a i Udvari Ujság-
eéget parantsol: erre nézve minden Tisz- ban illy Czikkely fordul elé Intáns Don

M i g u e l  Királyi Herczegnek Portugáliái

„Költ az Aj u d a i  palotában Sept.26 
dikán 1827-ben.

„Akuttá r a’ Régens Princzaszszony.

tikaroknak és Kommandánsoknak paran- 
tsólja Régens ő K. Merczegaszszonysága a’ Régensé lett neveltetésére nézve: 9}
Király’ nevében, hogy egész buzgósággal „Ezen Udvari Újságnak 225-dik szá-
és iparkodással azon legyenek, hogy az ma- alatt a’ Tiszti Czikkelyek között jelen- 
illy közönséges kiáltozásokat, akár melly tettük, hogy P e d r ó  Császár ő Felsége 
szín alatt és akár melly czélzással történ- Infáns Don Mi g u e l  ó K. Herczegségét 
jenek is, elnyomhassák, mint hogy az a* ezen Országnak Régensévé nevezte légyen, 
j us , hogy e’-féle közönséges örvendezési Császár ő Felségének ezen határozása nyil- 
nyilatkoztatásokat rendeljen , tsak ő Kir. ván bizonyítja , hogy a’ Státus’ dolgai se 
Herczegaszszonyságát illeti, annak, mégha- nem nép duzzadás ok se nem Újság Czikke- 
tározásával egyetemben, hogy az e’-féle lyek által határoztatnak-meg, ’s hogy az 
örömnyilatkoztatások mikor, mitsoda tárgy- Országlási dolgokban történő nagy váltó-
nézve, és mi módon történjenek. zások nem ezen kétféle tárgyakáltal okoz-

„Mint hogy azonközben ezen zenebor tatnak. *
náskodásoknak nagy része olly emberek- „P o r t u g a 1 1 i a 1 5 hónapoknak le
tol veszi az arra való felingereltetést, kik folytok alatt ezen mind két okoknak,mind
a’ színlett szentség palástja alatt veszedel- a’ nép-zengéseknek mind az ujság-Czikke-
mes ezélzásokat rejtegetnek, erre nézve azt iyeknek, következéseiket, elég érezhetőleg
parantsólja ő K* H.aszszonysága, hogy a’ tapasztalta , elég nyilvánsággak áltál lái-
Tisztikarok és Kommandánsok minden alat- háttá , hogy az említett két okok közzül
tokvalóknak jól magyarázzák-meg, hogy se egyik se másik nem indította P e d r ó
miben álljon az a’ valóságos tisztelet, mel- Császárt az Iniáns- M i g u-e l kinevezésért ..

„Tudjuk, hogy a’ mi katonáink köz-
és azon intézetek eránt viseltetni tartóz- zül több tsapatok egy szomszéd országba 
nak, mellyeket P e d r ó  Császár ő fe lsége  által vándorlottak, és ott tulajdon hazájok 
Portugalliának adott, ’s nekiek magyaráz- ellen veszedelmes hadakozáshoz készitet- 
zák-meg,. hogy minden lépés, melly által téli magokat, s onnét a magok liazájolta> 
az illy nagy tárgyak eránt tartozó tiszte- valósággal is viszsza ütöttek fegyveres ke
let megsértetik, lázzasztó lévén, azt a’ tör- zekkel.- A Portugáliái Országlószékhez hű- 
vénynek keménysége szerént meg kell bűn- ségben maradott sergektől megverettetvén,.

lyel ők a’ Király , a’ Régens Princzaszszony,

tetai.. Mind azokkal az emberekkel kémé láttuk, melly gyalázatosán ismét által tiltottak-
H *



azon határokon, meltyeken bizonyos győ 
zedelmeskedési kevélységgel rontottak va
la Portugaliiába által.

,,De természet szerént nem is lehete
egyéb következése egy olly próbatételnek, 
a’ melly annak rendelése sőt annak (Infáns 
Don M i g u e l n e k )  helybehagyása nélkül 
tétetett, a’ ki megveti az Országlásra va
ló jutásnak e’-féle eszközeit, ’s a’ ki tsak 
törvényes, kétségbehozhatallan, valóságos 
L e g i t i m u s s á g o n  fundáltatott, Titu
lussal kíván országolni, a’ miilyen Titu
lushoz illy erőszakos módok által nem le
het jutni. —

„Infáns Don M i g u e l ,  midőn az Or
szágiás’ gyeplejét a’ Legitimusság* alapja 
szerént által veszi, mellyet ő mindenkor 
megesmert, ’s a’ melly az E u r ó p a i  Ieg- 
elsőbb Hatalmasságoknak Országlási mód- 
jókkal megegyez, — a’ békességszerető 
Portugallusoknak egyetértő óhajtásaikkal 
megegyezőleg, tudni fogja tiszteletben tar
tatni a’ Religiónak Szentségét, a’ tulajdont, 
's a’ Személlyes dátorságot —  azoknak sze- 
méllyes bátorságát tudniillik, kik a’ józan 
okossággal megegyező szabadságot kedvel
lik , kik a’ zabolátlanságot gyűlölik, és a* 
kik a’ részrehajlásoknak bünhödéseiktől 
lélnek —  egyedül ezen alapokban fogja 
Infáns Don Mi g u e l  az Országlási jushoz 
való Titulust megtalálni —  mellyek tsak 
egyedül is vehetik őtet arra réá, hogy a*
Régenséget, Hitvesének II-dik M á r i á n a k
ifjabb idejű korában, felválolja.

S p a n y o l  O r s z á g ,

Kivonások azon Párisi Újságokból, 
mellyek a’ K a t a l ó n i a i  dolgokról a* 
Frantzia G a z e t t é b e n  vagy a’ Monitör- 
ben kiadattak: —  „

„ f i a t a l o n  i a a’ mai napon , ígyszoll 
a Gazette, olly abrázatban tűnik egy'hi
deg vérű Figyelmezőnek szemeibe, mint 
egy valósággal nagyon különös nézőjáték.

Eleintén valamelly esmeretlen czél felé lát
tuk tolongva rohanni az embereket, ske
zeikbe fegyvert ragadván kinyilatkoztatni, 
hogy tsak ők legyenek egyedül az igaz és 
valóságosRoyálisták , azt kiáltozván, hogy 
a’ Király valósággal el van egy revolűtziós 
Faktziótol nyoinattatva —• ők a’ Királynak 
a’ szabadságot viszsza akarják szerezni, 
ők egy erős Országlószéket akarnak lábra 
állítani —  ők az Igasságnak szabad folya
matot akarnak szerezni —  azonban az 
Igasságnak nevében erőszakos adózásokat 
tsikortak-fel. —

„Egy Generálist —  egy Királyi Biz
tost , rend kívül való hatalommal látánk 
megjelenni, a’ ki Amnestiát hirdete a’ népnek 
—  sergeket organizála a’ Rebelliónak elnyo
mására — melynek részesei azonközben arról 
semmit hallani nem akarnak, ’s még annál el
lenségesebb ábrázattal állának elé a’ hadi the- 
átromra, ’s úgy látszott, hogy állása ál
tal, melybe magát helyheztette, már még 
első lépéseiben megrettentette a’ maga el
lenségeit — és Generális M a n s n a k, a’ Re
bellisek ellen küldetett Vezernek minden 
hadi munkáíódásai tsak katonai le ’s fel va
ló sétálásokbol állottak, minden resultátum 
nélkül. Generál M o n e t, egymás Királyi 
fő vezér, a’ ki hajón Barcellonába jöttva- 
la, ugyan hajón ment viszsza is Ta r r a -  
g o n á b  a ; az ólta senki se tudja, miben 
foglalatoskodik. T o r t o  s á b a n  haszonra 
fordittatható sergek vágynak, B a l  a q u e r  
várát azonban oltalom nélkül hagyja, úgy 
szollván éppen a’ Rebellisek kezében, ho
lott erre a’ Királyi sergeknek a’ Barccllo* 
nával való közösülés végett igen nagy szük
sége lett volna. —

„A’ Királyi sergeknek új készületéi 
példátlan örömtől való elragadtatást ger- 
jesztének a’ népben, ez a’ heves elragad
tatás azonközben hirtelen meghidegűlvén, 
a’ katonai tűz , mint látszik rettentő ijed
séggé változott által , mellyet a’ hazájolf- 
hoz igaz buzgósággal viseltető emberek
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nem szemlélhetnek kínos nyughatatlanko- 
dás nélkül. A’ támodók azonközben félbe* 
szakadás nélkül folytatják munkájikat, sen
ki nem állván ellent nekiek; C a r d o n a  
városát erőszakkal elfoglalják, ’s a’ felső 
várat körűi kerítik, melynek elesését, mint 
hogy se elesége se munitziója nintsen, min
den szempillantatban várni lehet. A’ töb
bi erős várak mellé szemmeltartó serge- 

6î   ̂ ottfllí ; az országutak az ők' birto
kaikban vágynak. Úgy látszik, mint ha az 
egész tartományt ők bírnák. —

„Annak hallására , hogy a’ Király meg 
fog jelenni Katalóniába, azt hirdelteti-ki 
a J u n t a ,  M a n r e s a  városában, hogy 
feljöit az Igasság’ napja, a’-mellyért ő fegy
vert fogott; s egy más Proklamátziójában 
azt nyilatkoztatja-ki ugyan ezen J u n t a ,  
hogy az A g r a v i a d ó s o k  panaszai már 
most a’ thrónus lábai eleibe fognak vitet- 
tetni, a’ végre, hogy a’ Király megtudhas
sa, miben álljanak. Ca m pó-Sagradó, ki 
még ekkor Katalóniai Fő Kapitány vala, 
útnak indúl B a r c e l l o n á b o l ,  hogy a’ 
több Tisztikarokkal T a r r a g o n á b a ,  hó- 
dolás végett a* Királyhoz menjen, azon
ban ugyan Barcellona mellett a’ le - ’s-fel 
tsapongó Insurgens sergek őtet letartóztat
ják , hogyne mehessen tovább. Mint mond
ják vér is folyt ezen történetnek alkalma
tosságával. —

„Hogy egy szóval mindent kifejezzünk, 
ez az egész dolog nem egyéb bizontalan 
zűrzavarnál, gyengeségnél, és félelmeske
désnél egy részről, míg az alatt a’ má
sik részen a* vakmerő bátorság és maga 
elszánás az erőnek nevekedésével együtt ne- 
vekedik. A’ Király jelenléte gyanithatólag 
véget fog vetni ezen veszedelmes és undok 
bizontalankodásnak, melly annyival vesze
delmesebb, hogy rettentő példaadásúl szol- 
gál.

„Ha bűn az, hogy az ember maga 
magának igasságot teszen, még nagyobb 
bűn,  ha a’ fenyegelődzés és erőszaktétel

is hozza járul. A* jeleniévő veszedelmekre 
való viszszaemlékezés sokáig nem fog ki
oltódni , fájdalom! a’ gyülőlségre és bősz- 
szúállásra hajlandó elmékből. Vajha a’ Ki
rályi jó akarat legalább ezen polgári meg- 
hasoniás* árjának tehessen gátat. Más idők 
talám még más roszszakat is fognak el
hozni: de bár most a’ mulhatna-el nagyobb
veszedelem nélkül , a melly fejünk felett 
lebeg. —

„B ar c e 11 on áb a n közönséges Pro- 
czessióval való ájtatosságok rendeltettek, 
hogy az Isten a* Királynak ezen Katalóni
ába való útozását szerentsés kimenetellel
l(oronázza-meg.“
«>

„A* K i r á l y n é n a k  Saragossába le- 
jéndő elutazására megszűnés nélkül tétet
nek a’ készületek. —

►

„A’ Királynak Katalóniába lett elütő- 
zása mindeneknek szívét reménséggel töl
tötte el. Katalóniábol Arragoniába és Na* 
varrába veszi útját ő K. Felsége. Vá l en-  
ez iá b a n ,  mikor ott által útazott, leír
hatatlan örvendezéssel fogadtatott a’ nép
től. A’ Káptalannak, a’ melly ő , Felségé
nek egy summa pénzt nyújtott által, úgy 
választott ő Felsége, hogy ezen summát 
a' Katalóniai ármádának hatatrozza. Mond
ják , hogy a* két fő Insurgens Vezérek, 
Jep dels E st any s és Ca r r  a go 1 között 
egyenetlenségütött-ki.Mondják, hogy Man- 
só fő vezér Halstarrichnál megverte, Bri- 
gadéros B a z a  pedig Gerona’ vidékeiről 
elkergette, az Insurgenseket.— “

Egy más levél B a r c e l l o n á b o l  
Okt. 3 dikán: —  „

„Mi itt múlt hónap’ 3o-dikán nagyon 
megijedtünk vala; egy 6— 8 száz emberek
ből álló insurgens tsapat Apreu-de • P a I a- 
m ar nevű falunál , melly tsak egy kis 
mértfőldnyire van Barcellonátol , megjelen
vén , a’ néptől adót vett-fel. Hasonlót tse- 
lekedelt egy más Insurgens tsapat C l o t



nevű faluban, melly tsak fél órányira van 
ezen vártol, 's a’-hova Pe a n nevű bás-

Ga r a g o l  Andreuben az adót felvette , on- 
net B a r d  a l o n á b a  vette útját, a’ melly

tyánkról az ágyuk elszolgálnak. A’ törté- félórányira van innét a’ tenger parton , s 
netnek hallására kapuinkat bézáratta a’ ott is adott vett-fel; így gazdálkodott Mas
Kommandáns. A’ falukról a varba futó pol- n o n b an  is, niellyek két igen* gazdag Ha 
gárokat a* mezőn megkergették az Insur- lasz faluk.

Glaszikig űzték. Várfokainkgensek, s a
rol néztük a* történetet. Az itt

>5A’ Katalóniai Érsekek’ és Püspökök
lévő Fran- most mind Tarragona felé folytatják útjo

tzia Kommandáns R e i s e t ,  előrevígyázás- kát a’ Királyhoz. A’ Manresai Junta szél
ből s azért is, hogy a’ vidéket a’ hívat- lyel oszlott, minekutánna elébb a’ Király- 
lan vendégektől megtisztittsa, egy Frantzia hoz Tarragonába Követséget küldött. R e u a  
Regementet küldött ki oda, melly egy lo- városát oda hagyták az Insurgensek, de 
vas Svadronnal és két ágyukkal A n d r e u- tsak heves verekedés után. A’ T a r  r as ói  
be ,  egy ugyan Frantzia Batalion pedig gazdag posztóíábrikások nem engedték ma* 
S a r r i á b a  küldettetek siettséggeh Aa ex- gokat az Insurgensektől elnyomattatni, ha* 
peditziót d’ A r b a u d -Misson vezérletté: nem fegyvert fogván; elkergették őket.

/

hanem az Insurgensek már elmentek volt on
nét, és így nem kerülhetett öszszetsapásra a* 
dolog. A’ Frantzia Regement azonközben 
d’ A n d r e u b e n  marad néhány napokig, 
míg megláthatja, mitsoda kimenetele le

N c t g y  B r i t  a n i  a*. 

M á l t á b ó l  Sept. i-ső napján: v
Mi itt feszes újságkivánással várjuk

széna’ lármának;. melynek nem soká le- az Archipelagvisról érkező tudósításokat, 
helő letsendesedését a’ Királynak megérke- • Hozzánk meghatározott parantsolatok ér
zése reménlenünk engedi. —  • - keztek Londonból , hogy innét minden

„Mondják, hogy már 2000 Insnrgen- hadi hajók haladék nélkül evezzenek-el az 
sék letették volna a’ fegyvert, kik közt egy, Archipelagusra , a’-hol 100 ra kell telni 
Vezér lévén, e’ minden ingerléseket bé- a’ Szövetségesek’ hadi hajójinak. Hasonló
vallott, mellyek által őtet arra vették , hogy képpen tudósittatunk Londonból is a’ ha-

»  >  «  .  >  r r  a  __  ___ m. .  m. .  «  k  .  .  .  •  .

az Insui'gensekhez pártoljon. Ő a’ 
nyilatkoztatásai által sok embert

maga 
beléke-

di Hajóknak sietséggel való úthozkészülé- 
seikröl. Chatámban az I r i s  - nevű 5o

vert a’ dologba. Az az Insurgens vezér, ágyús Fregát, 28 napok alatt készült-el 
a’ ki d’ A n d r e u b e n  adót vett-fel, ma- a’ kievezésre ’s azonnal parantsolatot vett, 
ga C a r r a g o l  (Oberst S a p e r e s  volt); hogy egy vagy legfeljebb két napok alatt 
Soo Piastert tsikort-fel; de a’ Frantziákat evezzen-el az Archipelagusra. A’ C la 
nem várta-bé. A? Frantzia leveles és sze- r e n o e i  Ilertzeg, Chatámban Hitvesével
keres posta folyvást minden akadályoztatás 
nélkül jár ide; a’ Frantzia utasok semmi 
akadályoztatást nem szenvednek , de a’ Spa
nyolok Geronán innen nem botsáttatnak. 
A’ Barcellonában táborozó Frantzia Osz
tály’ Fizetője, S e r m e t úr, nem régen Fran
tzia országból jővén, megállittatott ugyan 
a’ támodók által, de mihellyest megmon
dotta, hogy ki ő , azonnal akadályoztatás
nélkül tovább botsáttatott. Minekutánna

együtt megjelenvén ezen hajónak látására, 
nagy megelégedést nyilatkoztatott azon 
gyorsaságért, mellyel ezen hajó az úthoz 
elkészíttetett.

„Lord C o c h r á n é r o l  úgy beszéli
tek és írtak is , hogy el hagyta volna a’ 
Görögök’ szolgálatját: de e’ nem igaz; ő az 
utolsó tudósításnak megindulásakor a’ Hel- 
lással, a’ Perseveranczal, és az Unikornis-
sal Por os ná l  tartózkodott. Valóság, hogy



nagy baj a’ .Görögökkel bánni.; teák pré- 
dálás minden dolgok; a’ ragadományért 
egymást is meggyilkolják. A® Ánglus új
ságok tele vágynak a z e’-féle undokságok- 
nait leírásával.

»)

Felsége hűséges .Cathotikus országánál* 
egyik beises tartománya , viszsza ajúndé-'
kozza. —

r

„En tehát minden városi Magistralu- 
sokat, Rendeket, és Szerzeteket meghívok, 

M ega’ Frantzia hadi hajók se szűn- hogy Király ő Felségének menjenek eleji-
recioAug. b e , s

magok hűségének ,
gjobb ‘Királynak mutassák-be á’

hajlandóságának , és
tek-meg az Archipelagusra gyülekezni 
28 dikán 5 'Frantzia Lineahajók eveztek el ̂ / • w
itt Malta mellett; 2gdikben pedig egy nagy háiádatosságának igasságos és törvényes 
Frantzia Frégát állapodott itt meg vasmats- adózását.
kákon.

9>Tudjuk, hogy az Orosz hadi hajós
„Katalóniaiak ! a’ Spanyolok’ egyenes

sége , hűsége, és engedelmessége a’ ma
sereg, a’ melly C r o n s  t ad t b o l  leiévé* gok törvényes -Királyok eránt, mindenkor
zett volt ’s egy darabig Angliában tartóz- megérdemlettc, hogy másolunk követésre
kodott, ott végre két részre oszlott, *8 való példaadás képpen, mustra gyanánt
egyik rész az Adm. S í n i a v i n  vezérlése szolgáljon; örizzétek-meg ezen szép hirl-
alatt viszsza tért Cronstadt felé, másik az nevet; óhajtjuk, hogy a’ köztetek uralko- 
Adm. H e y d e n  vezérlése alatt béevezett a’ üA írviilnlsóir óe fr»nrtí.»-iír.rláo iconJooon'ionair.
Középtengerre, ’s mint feljebb említettük,
most Palermonál igazitgatja romlásait. Az és félelmeskedés oszóijanak-el, ’s ezeknek 
a’ része az Orosz hajós seregnek , a’ melly 
Cronstadt felé viszsza tért, K o p p e n h á 
g á h o z  megérkezvén, ott most , mint a* tos és munkás Katalonia, úgy állhasson 
H á n i b u r g i  újság jelenti; olly parantso- ki Európa elejibe, mint egy haládatos és 
latot veve, hogy az Adm. S i n i a v i n  ve- engedelmes famíliának eleven képe, melly 
zérlése alatt, evezzen a ’ Középtenger felé. magát a’ legjobb és gyermekeinek boldog

dó gyülölség és fondorkodás tsendesedjenek- 
e i ; ’s hogy az igasságtalan gyanuskodás

hellyét az egymás eránt való bizodalom 
foglalja-el; ’s hogy e’-képen a’ szorgalma-

Ú j  ab b T u d ó  s í  t ás  o k*

S p a n y o l  o r s z á g .  —  A* Katáló- 
niai új Fő Kapitány Gróf d’ E s p a n n a

ságáért leghevesebben buzgólkodó Attyá-
lábai elejibe borúi

„Gróf E s p a n n a .
• \  1

Á* 'Frantzia Mó n i t  ö r , a’-ki ezen Pro 
illy Proklamatziót intézett ezen tartomány- klamátziót Okt. 14 dilién kiadta., így írt as
nak lakosaihoz:

9)K a t a l ó n i a i a k !  A* Király , a* mi bői:
Okt. 4-dikén Barcellonában költ levelek-

99

Urunk, engem’ ezen tartomány’ ármádáji- 
nak E'ő Kapitányává ’s a’ tartomány’ fő 
Törvényszékének Elölülőjévé nevezni mél-

A’ C o l-d e-B a 1 a g u e r  éppen azon
pillantatban foglaltatott-el a’ Rebellisek által, 
midőn ő F.ge ezen keskeny útakon Barcello-

tózta tott. A’ Király, ki az egektől az ő tör- na felé által útazott. A’ Monarkha’ úti sze- 
vényes, atyai, és határtalan hatalmú Or- kere 7 Batalionokbol álló kísérettől vala 
szágló páltzája alá vettetett népeknek bol- körül vétetve, mellyek az új Fő Kapitány 

fogságát elmozdítani törekedik, arra a’ d’ E s p a n n a által vezéreltettek. Előegye- 
ditsősséges taelekedetre határozta magát, zés szerént Generális Ma n s ó  is éppen 
hogy köztetek tulajdon személlyé szerént akkor érkezett-meg Tarragonábol ugyan 
megjelenjen, ’s a’ tsendességet és békés- ezen keskeny utakhoz, mikor a* Király.
.séget, ezen Fejedelemségnek, melly az ő Az ő Felsége* kísérőji néhány puskalöve-
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sek által fogadtattak a Rebellisektől. Hall
ván a’ Monárkha a’ lövést azonnal kiszál
lott szekeréből —  lóra ült a kardját 
kivonta —  ’s azon Batalionok elejibe ál
lott , mellnek a* Rebellisekre ütöttek, kik 
azonnal minden felé szélijei futottak. A 
Királyi sergekber , a’ Monárkhátol adatott 
példa’ látására 9 egyszerre lángot vetett a’ 
bátorság; ’s ez által olly elevenség önte
tett a’ katonák’ szívébe, hogy ennek a’ 
tsendesség’ helyreállittatására nézve, bizo
nyosan hasznos béfolyása log lenni.“

,,Utol írás. — „Már hiteles kútfőből 
halljuk is, hogy a’ Rebellis Bandák több 
hellyeken bémutatták magokat a’ Tisztika
roknál. A’ Királyt minden szempillantatban 
várták Barcellonába, hol Örvendező elra
gadtatással fogják fogadni ő Felségét/1

B  e s.

Császár és Király O Felsége az Orosz 
Cs. Udvarnál lévő Cs. K. Nagykövetnek, 
elébb a’ Pruszsziai K. Udvarnál volt Cs. 
K. Követnek, Gróf Z i c h i  István 0 Nagy
méltóságának, megengedni méltóztatott, 
hogy a’ Pruszszus Király O Felsége által 
néki aző Berlinből lett elmenetelekor a* Ki
rály’ különös megelégedésének jeléül ada
tott F e k e t e S a s  Rendnek czimerét, hor
dozhassa.

Austriai S ó f i a  Cs. Fő Herczegné,a’ 
maga Testvérével M á r i á v a l ,  ki, a’ múlt 
nyár’ vége felé nehány hetekig Ő Cs. Fő 

, Herczegaszszonyságánál, részint Pirawar- 
thon, részint Bétsben tartózkodott, a’ ma
gok édes Annyokhoz az Özvegy Bavariai 
Királyné O- Felségéhez, T e g e r n s e e b e ,  
látogatás képpé n megérkeztek.

M  a g j *  a r O r s z á g .

Pestről ezeket írták Okt. 17-dik napján:
P e s t e n  a’ T. T. Törvényes Királyi 

Tábla Okt. 8 dikán elkezdette időn kivúl 
való ülléseit, ’s a’ Bűnpereket két Tanáts- 
ban vizsgálja. —  íődikban a’ Királyi Táb
lának ezen Számfelett való új Assessorai 
esküdtettek fel: TT. Ádámföldi B o r n e -  
misza Gábor; Bessenyei B e ö t h y  Sándor, 
és íö dikban Bezcrédi B c z e r é d y  György 
Urak. Tegnap előtt, Oktob. 15-dikén, a’ 
törvény gyakorló ifjak közel hatvanon fel
esküdtek a’ T. Királyi Törvényes Tábla’ 
Jegyzőivé, mint az itt folyó törvényes ügyek
re nézve Segéd-tagok.

Ő Csász. Kir. Felsége a’ Budai Kir. 
Fő Gymnasiumban V á r j o n  Ignácz Úr ha
lála által megüresedett 2-dik Humanitás
beli tanítói Hivatalra rendes előmozdítás 
által az eddig volt í -ső Humanitásbeli Pro
fessori G á b o r  Ferencz Urat, a’ sok esz
tendei tanításban szerzett érdemesre nézve, 
emelni méltóztatott; —  és a’ 2 dili Gram
matikának nyugodalomba tett Professora, 
F e k e t e  Mihály Úr’ helyébe S z e g e d y  
Mihály Urat eddig a’ Zágrábi fő Gymna
siumban a’ Magyar nyelvnek volt Profes
so rá t kegyelmesen nevezni méltóztatott.

B u d á n  Okt. ío-dikén estve 10 óra
kor meghalt T. T. B e e r  Nép. János Orvos 
Doctor Ú r, azon városnak sok esztendő 
óta Physikusa , a’ Pesti K. Univerzitásnál 
az Orvosi Karnak Tagja, és volt Dékán
ja, életének 65-dik esztendejében. A’ bol- 
dogúlt Budai születés v o lt ,’s az ugyanoda 
való fő Iskola’ nevendéke; Doktori rangra 
Pesten 1785-ben emeltetett, ’s az ólta or
vosi tudománya, és fáradhatatlan buzgósá- 
ga által olly hasznos segedelmet nyújtott 
hazája’ földjén a’ sinlödő emberiségnek, 
hogy emlékezete örökösen fenn marad.
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